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Uppdrag och forutsattningar

Bedomarpanelens uppdrag har bestitt i att utifrdn universitetets
kriterier for utbildningsutvérdering enligt Riktlinjer for Uppsala
universitets modell for utbildningsutvarderingar (UFV 2015-475) och
med stdd i Sprakvetenskapliga fakultetsnimndens modell for
kvalitetsuppfoljning och utbildningsutvérderingar 2017-2022
(Sprakfak 2018/13) utvirdera huvudomradet Slaviska sprak vid
Uppsala universitet. Sprakvetenskapliga fakultetsndmnden har valt att
som grundprincip anvdnda huvudomrade som utvérderingsenhet inom
utbildning pé grundnivé och avancerad niva. Perioden som ska
utvdrderas motsvarar ldsaren 2018-2019.

Underlag och genomforande

Underlaget for bedomarpanelens utgors av en sjdlvvardering,
platsbesok samt ett dokumentationspaket omfattande bland annat
kursplaner, utbildningsplaner och kursrapporter, se vidare bilaga 1.

Efter att ha tagit del av sjidlvvérderingar och kompletterande
dokumentation frdn huvuddmnena samt 6vergripande information om
Uppsala universitet gjorde panelen ett platsbesok den 20—24 april
2020, och triaffade da foretrddare for samtliga huvuddmnen. Pa grund
av den pagaende coronapandemin genomfordes detta besok virtuellt
med hjilp av videokonferensprogrammet Zoom.

Inom panelen gjordes en arbetsfordelning sé att en senior
panelmedlem tog huvudansvaret for varje huvudamne, med ytterligare
en senior medlem som andralédsare. Vidare ansvarade
studeranderepresentanterna for bevakning av vissa aspekter i alla
huvudédmnen, huvudsakligen rérande Mal 7 och Mal 8, samt punkter
under rubrikerna 2. Ovriga aspekter av vikt for utbildningens kvalitet
och 3. Ovriga aspekter. Samtliga panelmedlemmar deltog i alla méten
under platsbesoket, bortsett fran ndgra fi tillfillen d& en panelmedlem
hade forhinder.

Efter platsbesoket har detta utldtande skrivits av den for huvudédmnet
ansvariga panelmedlemmen med hjélp av andraldsaren,

studentrepresentanterna och dvriga panelmedlemmar.

Bedomarpanelen har haft foljande sammansattning:



e Hans Lindquist, professor emeritus i engelska, Malmdo
universitet (ordforande)

e Hanne Leth Andersen, rektor, professor i
universitetspedagogik, Roskilde Universitet

e Marcus Eng, studiebevakare vid Uppsala Studentkar
(studeranderepresentant)

e Riho Griinthal, professor i Ostersjofinska sprak, Helsingfors
universitet

e Magdalena Sorlle, masterstudent i svenska, Uppsala
universitet (studeranderepresentant)

¢ Gunhild Vidén, professor emerita i latin, Goteborgs universitet

Sammanfattande utlatande

Masterexamen i Slaviska sprék &r en kurs avsedd for studerande som
last Polska, Ryska eller Serbiska/Kroatiska/Bosniska pa grundniva.
Kursutbudet dr for ndrvarande av mindre omfattning och
huvudsakligen sprékhistoriskt inriktat. Ett flertal av kurserna kréver
goda forkunskaper i ryska, vilket gor att studentunderlaget &r
begrinsat. Endast tvd studerande har avlagt masterexamen i slaviska
sprak de senaste tio dren.

Efter relativt stora personalfordndringar inom det slaviska kollegiet
har ett utvecklingsarbete paborjats. For att mota behovet av
Rysslandsexperter startade under ht 2019 ett nytt masterprogram i
ryska spriaket med inriktning mot internationella relationer.

Fran och med ht 2020 erbjuds ocksa kurser i polska pa avancerad nivé
med fordjupning i sprak- eller litteraturvetenskap, vilka kan leda till
magister- eller masterexamen.

Det pégar saledes ett nodvéndigt utvecklingsarbete for att utveckla
kursutbudet i slaviska sprék pa avancerad niva och vissa fordndringar
har ocksa genomf0rts. Det dr angeldget att det finns en mojlighet att
gé vidare i studerna for de studenter som avlagt kandidatexamen 1
olika slaviska sprik. Det saknas dock for nérvarande tillrackligt
underlag for en regelritt utvirdering av Hogskoleférordningens
examensmal och andra viktiga aspekter.



Aktuell amnesmassig och hogskolepedagogisk/
amnesdidaktisk kompetens samt lararkapacitet.

Bedomning

Enligt underlaget bestar det slaviska kollegiet av en professor i
slaviska sprak, tre fast anstdllda universitetslektorer och 1,5
vikarierande lektorer i ryska, en adjunkt i ryska, tva universitets-
lektorer (med 50 % tjanstgdring) i serbiska/kroatiska/bosniska, tva
universitetslektorer (varav en med 40 % uppdrag som studierektor) i
polska samt en adjunkt (med 65 % tjanstgdring) i bulgariska.
Kompetens och kapacitet dr saledes ojamnt fordelade mellan sprédken
och forutsittningarna for en bred masterexamen i slaviska sprak utan
ytterligare forstirkning ser inte ut att vara optimala.

Utbildningens kontinuerliga uppfoljning och
utveckling

Bedomning
Utbildningen f6ljs enligt sjélvvérderingen upp genom kurs-
utvérderingar och kursrapporter som behandlas 1 &mneskollegium och

institutionens lararkollegium. Uppf6ljning sker dven pa
institutionsniva.

Bilaga 1: Underlag till bedomargruppen

Bilaga 2: Program platsbesok, den 20-24 april 2020



